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Prawo zakazujace bluZnierstwa w Pakistanie, w szczegélnosci sprawa Shagufty Kausar
i Shafqata Emmanuela

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie przepisow o bluZnierstwie
w Pakistanie, w szczeg6lno$ci sprawy Shagufty Kausar i Shafqata Emmanuela (2021/2647(RSP))

(2021/C 506/12)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac poprzednie rezolucje w sprawie Pakistanu, w szczegdlnosci rezolucje z 20 maja 2010 r. w sprawie
wolnosci wyznania w Pakistanie ('), z 10 pazdziernika 2013 r. w sprawie niedawnych przypadkéw stosowania
przemocy wobec chrze$cijan i prze$ladowania ich, zwlaszcza w Maluli (Syria) i Peszawarze (Pakistan) oraz w sprawie
pastora Saeeda Abediniego (Iran) (%) oraz rezolucji z 17 kwietnia 2014 r. w sprawie niedawnych przypadkéw
przesladowan w Pakistanie (°), z 27 listopada 2014 r. w sprawie Pakistanu: przepisy dotyczace bluznierstwa (%),
iz 15 czerwca 2017 r. w sprawie Pakistanu, w szczegélnosci sytuacji obroncéw praw czlowieka i stosowania kary
$mierci (°),

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka,
— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych z 1966 r., w szczegdlnosci jego art. 6, 181 19,
— uwzgledniajac Miedzynarodowa konwencje w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej,

— uwzgledniajac uwagi rzecznika Wysokiej Komisarz ONZ ds. Praw Czlowicka Ruperta Colville'a, w szczeg6lnosci
komunikat prasowy z 8 wrze$nia 2020 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenia Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa
w sprawie Pakistanu,

— uwzgledniajac strategiczny plan zaangazowania UE-Pakistan z 2019 r., w ktérym uzgodniono podstawy wzajemnej
wspOlpracy w zakresie takich priorytetéw jak demokracja, praworzadnos¢, dobre rzady i prawa czlowieka,

— uwzgledniajgc Deklaracje ONZ w sprawie eliminacji wszelkich form nietolerancji i dyskryminacji opartych na religii lub
przekonaniach,

— uwzgledniajac wspdlne sprawozdanie Komisji i Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa z 10 lutego 2020 r. w sprawie ogdlnego systemu preferencji taryfowych obejmujacego lata 2018-2019
(JOIN(2020)0003), w szczegdlnosci oceng Pakistanu w kontekscie szczegdlnego rozwigzania motywacyjnego UE
dotyczacego zréwnowazonego rozwoju i dobrych rzadéw (GSP Plus) (SWD(2020)0022),

— uwzgledniajac wytyczne UE dotyczace propagowania i ochrony wolnosci religii lub przekonan z 2013 .,
— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie kary $mierci z 2013 .,
— uwzgledniajac art. 144 ust. 5 i art. 132 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze od 1986 r. w Pakistanie obowigzuja kontrowersyjne przepisy dotyczace bluzZnierstwa, ktore
aktualnie karza bluZnierstwo wobec proroka Mahometa karg $mierci lub dozywotniego wigzienia;

B. majac na uwadze, ze pakistaniskie przepisy dotyczace bluznierstwa, mimo ze nigdy nie doprowadzily do oficjalnych
egzekugji, podzegaja do ngkania 0s6b oskarzonych, przemocy wobec nich, a nawet zabdjstw; majac na uwadze, ze
osoby oskarzone o bluznierstwo zyja w poczuciu zagrozenia zycia niezaleznie od wyniku postgpowania sadowego;
majgc na uwadze, Ze powszechnie wiadomo, ze pakistanskie przepisy dotyczace bluznierstwa sg czesto naduzywane,
a falszywe oskarzenia stuzg osobistym interesom oskarzycieli;
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C. majgc na uwadze, ze pakistanskie prawo zakazujace bluZnierstwa sprawia, ze dla mniejszosci wyznaniowych
niebezpieczne jest swobodne wyrazanie pogladéw lub otwarte angazowanie si¢ w dzialalno$¢ religijna; majac na
uwadze, ze zamiast chroni¢ wspélnoty religijne, przepisy te budza strach w pakistaiiskim spoleczeristwie; majac na
uwadze, ze wszelkie proby zreformowania przepiséw lub zmiany ich stosowania udaremniono grozbami i zabdjstwami;
majac na uwadze, ze proby poruszenia problemu w mediach — w internecie i nie tylko — cze¢sto spotykaja si¢
z grozbami i przesladowaniem, nawet ze strony przedstawicieli rzadu;

D. majgc na uwadze, ze kilkadziesiat oséb przebywa obecnie w wigzieniu pod zarzutem bluZnierstwa — w tym
muzulmanie, hinduisci, chrze$cijanie i in.; majagc na uwadze, ze kilkoro oskarzonych zginglo zaatakowanych przez
rozjuszony tlum; majac na uwadze, Ze na pakistanski system sadowy wywierana jest ogromna presja; majac na uwadze,
ze postepowanie sadowe czesto trwa wiele lat i wywiera druzgocacy wplyw na niewinnych obywateli Pakistanu, ich
rodziny i spolecznosci;

E. majac na uwadze alarmujacy wzrost liczby oskarzent o bluZnierstwo w Pakistanie, w internecie i poza nim, w ciaggu
ostatniego roku; majac na uwadze, ze wiele oskarzenn wymierzonych jest w obroncoéw praw czlowieka, dziennikarzy,
artystow i osoby najbardziej marginalizowane; majac na uwadze, ze pakistaniskie przepisy dotyczace bluZnierstwa sg
coraz czegsciej wykorzystywane w osobistych lub politycznych porachunkach, co stanowi naruszenie prawa do
wolnosci religii i przekonan oraz prawa do opinii i wolno$ci wypowiedzi;

F. majac na uwadze, ze procedury sadowe w sprawach dotyczacych bluznierstwa w Pakistanie sg bardzo niezadowalajace;
majac na uwadze, Ze nie potrzeba wielu dowodéw, aby kogo$ skazaé, a organy sadowe czgsto bezkrytycznie akceptuja
zarzuty; majgc na uwadze, Ze oskarzeni sg czgsto uznawani za winnych i muszg udowodni¢ swojg niewinnos¢, choé
powinno by¢ odwrotnie;

G. majgc na uwadze, ze wolno$¢ mysli, sumienia i wyznania dotyczy wyznawcéw religii, ale takze ateistéw, agnostykow
i os6b niewierzacych;

H. majac na uwadze, Ze Pakistan jest strong odpowiednich uméw miedzynarodowych dotyczacych praw cztowieka, w tym
Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych oraz Konwencji ONZ w sprawie zakazu stosowania
tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania, ktére zawieraja liczne
postanowienia dotyczace prawa do zycia, prawa do rzetelnego procesu sadowego, roéwnosci wobec prawa
i niedyskryminacji;

I. majac na uwadze, ze w kilku przypadkach celowo odraczano proces osoby oskarzonej o bluznierstwo, co bylo
prawdopodobnie taktyka sedziéw wynikajaca z niecheci do wydania wyroku uniewinniajgcego; majac na uwadze, ze
osobom zatrudnionym w pakistanskim systemie sadownictwa karnego, w tym prawnikom, policjantom, prokuratorom
i sedziom, czesto uniemozliwia si¢ skuteczne, bezstronne i wolne od strachu wykonywanie pracy; majac na uwadze, ze
Swiadkowie i rodziny ofiar muszg si¢ ukrywal ze strachu przed odwetem;

J.  majgc na uwadze, Ze w 2020 r. sytuacja w Pakistanie stale si¢ pogarszala, poniewaz rzad metodycznie egzekwowat
przepisy dotyczace bluZnierstwa i zaniedbywal ochrong¢ mniejszosci religijnych przed naduzyciami ze strony
podmiotéw niepanstwowych, przy czym gwaltownie wzrosta liczba celowych zabdjstw, oskarzen o bluznierstwo,
przymusowych nawrécen i przypadkéw stosowania mowy nienawiSci wobec mniejszosci religijnych, w tym
ahmadytow, szyitow, hinduistow, chrzescijan i sikhow; majac na uwadze, ze w 2020 r. uprowadzenie, przymusowe
nawrécenie na islam, gwalty i przymusowe malzefistwa nadal stanowily bezposrednie zagrozenie dla kobiet i dzieci
nalezacych do mniejszosci religijnych, zwlaszcza tych wywodzacych sig ze wspélnoty hinduistycznej i chrzescijanskiej;

K. majac na uwadze, ze 2 marca 2021 r. minglo dziesi¢¢ lat od zabdjstwa bylego pakistaiskiego ministra ds. mniejszosci
Szabaza Bhattiego, ktére poprzedzily grozby pod jego adresem z powodu publicznych wypowiedzi przeciwko
przepisom dotyczacym bluznierstwa;

L. majac na uwadze, ze pakistaiiskie malzenstwo Shagufta Kausar i Shafqat Emmanuel zostalo skazane w 2014 r. na
Smier¢ pod zarzutem bluZnierstwa; majac na uwadze, ze zarzuty te opieraly si¢ na rzekomych wiadomosciach
tekstowych obrazajacych proroka Mahometa wystanych z numeru zarejestrowanego na Shagufte Kausar do osoby,
ktéra oskarzyla pare o bluznierstwo;

M. majac na uwadze, ze dowody, na podstawie ktérych wydano wyrok, budza powazne watpliwosci; majac na uwadze, ze
malzonkowie sg analfabetami, wigc nie mogli wystaé wiadomosci tekstowych; majac na uwadze, ze telefon, z ktérego
rzekomo wystano wiadomosci, nie zostal odzyskany do celéw dochodzenia; majac na uwadze, ze malzonkowie
znajdowali si¢ jakoby w konflikcie z oskarzycielem niedtugo przed wniesieniem zarzutéw; majac na uwadze, ze istnieje
podejrzenie, ze byli torturowani;
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N. majac na uwadze, ze przebywaja oni w wigzieniu w oczekiwaniu na rozstrzygniecie przez sad ich apelacji od wyroku
$mierci; majac na uwadze, ze apelacja miala zosta rozpatrzona w kwietniu 2020 r., sze$¢ lat po wyroku skazujacym,
jednak wielokrotnie ja odraczano, ostatnio 15 lutego 2021 r;

O. majgc na uwadze, ze od chwili skazania para jest odseparowana od swych czworga dzieci;

P. majac na uwadze, ze Shafqat Emmanuel doznal uszkodzenia rdzenia kregowego w wypadku w 2004 r., a w wigzieniu
jest pozbawiony odpowiedniej opieki medycznej; majac na uwadze, ze Shagufta Kausar jest odizolowana w wigzieniu
dla kobiet i cierpi na depresje w wyniku swojej sytuacji;

Q. majac na uwadze, ze Wysoki Sad w Lahaur kilkakrotnie odraczal sprawe oraz ze Saiful Malook, adwokat Shagufty
Kausar i Shafqata Emmanuela, usilnie stara sig, aby ich apelacja w koficu trafita przed sad i aby wreszcie zapewniono im
prawo do rzetelnego i sprawiedliwego procesu;

R. majgc na uwadze, ze wedtug Centrum Sprawiedliwosci Spolecznej w okresie od 1987 r. do lutego 2021 r. co najmniej
1855 osobom w Pakistanie postawiono zarzuty na mocy przepiséw o bluZnierstwie, przy czym najwiecej takich
oskarzeni odnotowano w 2020 r.;

S. majac na uwadze, ze w kwietniu 2017 r. muzutmanski student Mashal Khan zostal zabity przez rozwscieczony tlum po
tym, jak zarzucono mu zamieszczanie w internecie bluznierczych tresci, na co nie znaleziono dowodéw; majac na
uwadze, ze Junaid Hafeez, wykladowca Uniwersytetu im. Bahauddina Zakarii w Multan, zostal aresztowany w marcu
2013 r. pod zarzutem bluZnierstwa, byl przetrzymywany w odosobnieniu przez pig¢ lat trwania procesu, a w grudniu
2019 r. pakistafiski sad uznal go za winnego bluznierstwa i skazat na kare $mierci; majac na uwadze, ze eksperci ONZ
ds. praw czlowieka potepili ten wyrok jako ,parodie wymiaru sprawiedliwosci”, sprzeczng z prawem miedzynaro-
dowym;

T. majagc na uwadze, ze ro$nie liczba atakéw — w internecie i poza nim — wymierzonych w dziennikarzy i organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego, a szczegdlnie kobiety i najbardziej marginalizowane grupy spoleczne, w tym osoby
nalezace do mniejszosci religijnych, osoby ubozsze i osoby z niepelnosprawnosciami; majac na uwadze, ze takie ataki
czesto polegaja na falszywych oskarzeniach o bluznierstwo, ktére moga prowadzi¢ do agresji fizycznej, zabdjstw,
arbitralnych aresztowan i zatrzymarn;

U. majac na uwadze, ze Pakistan od 2014 r. korzysta z preferencji handlowych w ramach GSP Plus; majac na uwadze, ze
kraj ten czerpie znaczne korzysci gospodarcze z tej jednostronnej umowy handlowej; majac na uwadze, ze status GSP
Plus wigze si¢ z obowigzkiem ratyfikowania i wdrozenia 27 konwencji miedzynarodowych, w tym zobowigzan do
zagwarantowania praw czlowieka i wolnosci wyznania;

V. majac na uwadze, ze w ostatniej ocenie Pakistanu w ramach GSP Plus z 10 lutego 2020 r. Komisja zglosita réznorodne
powazne zastrzezenia zwigzane z sytuacjg praw czlowieka w tym kraju, w szczegblnosci z brakiem postepow
w ograniczaniu zakresu kary $mierci i jej wykonywania;

W. majac na uwadze, Ze ustawa o bluZnierstwie jest ciagle stosowana w Pakistanie, na tle ogdlnego coraz ostrzejszego
ograniczania wolnosci wyznania i wolno$ci wyrazania opinii zwiazanych z wyznaniem i przekonaniami; majac na
uwadze, Ze w marcu 2019 r. specjalny sprawozdawca ONZ ds. wolnosci religii lub przekonan przytoczyt sprawe Asii
Bibi jako przyklad na to, ze przepisy przeciwko bluZnierstwu i apostazji ponownie zyskaly na znaczeniu oraz ze
przepisy o porzadku publicznym sa wykorzystywane do ograniczania wypowiedzi uznawanych za obrazliwe dla
wspolnot religijnych;

X. majac na uwadze, Ze powtarzajace si¢ podstepne ataki radykalnych grup pakistanskich na wladze francuskie, a ostatnio
takze o$wiadczenia rzadu Pakistanu dotyczace tego, co nalezy uznawaé za bluznierstwo, nasilily si¢ po reakcji wladz
francuskich na zamach terrorystyczny na francuskiego nauczyciela bronigcego wolnosci stowa, w wyniku czego
15 kwietnia 2021 r. wladze Francji zalecily, aby jej obywatele tymczasowo opuscili Pakistan; majac na uwadze, ze
20 kwietnia 2021 r. przedstawiciel partii rzadzacej przedlozyt pakistanskiemu Zgromadzeniu Narodowemu uchwate
wzywajacg do debaty nad wydaleniem ambasadora Frangji;
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1. wyraza zaniepokojenie stanem zdrowia i samopoczuciem Shagufty Kausar i Shafqata Emmanuela oraz apeluje do
wiadz Pakistanu o natychmiastowe zapewnienie im opieki medycznej; wzywa wiadze Pakistanu do natychmiastowego
i bezwarunkowego uwolnienia Shafqata Emmanuela i Shagufty Kausar oraz do uchylenia wydanego na nich wyroku
$mierci;

2. z ubolewaniem odnotowuje, ze apelacja Shagufty Kausar i Shafqata Emmanuela jest ciagle odraczana; wzywa Wysoki
Sad w Lahaur, aby jak najszybciej rozstrzygnat te sprawe oraz aby racjonalnie uzasadnit jakiekolwiek kolejne odroczenia;

3. odnotowuje, ze Shafqat Emmanuel przebywa w szpitalu wi¢ziennym ze wzgledu na powazne problemy zdrowotne
i byt dwukrotnie leczony poza wigzieniem w Fajsalabadzie; z ubolewaniem odnotowuje, ze Shagufta Kausar i Shafqat
Emmanuel od siedmiu lat sa odizolowani od siebie nawzajem i od swoich rodzin; w zwiazku z tym wzywa rzad Pakistanu
do zapewnienia godnych i humanitarnych warunkéw w wiezieniach;

4.z zaniepokojeniem zauwaza, Ze w Pakistanie nadal naduzywa si¢ przepiséw o bluZnierstwie, co poglebia istniejgce
podzialy religijne, a tym samym podsyca atmosfer¢ nietolerancji religijnej, przemocy i dyskryminacji; zaznacza, ze
obowiazujace w Pakistanie przepisy o bluznierstwie stoja w sprzecznosci z prawem migdzynarodowym praw czlowieka i sa
coraz czgSciej wykorzystywane do zwalczania w tym kraju grup mniejszosciowych o slabszej pozycji, w tym szyitéw,
ahmadyt6éw, hinduistéw i chrzescijan; domaga si¢ zatem, aby rzad pakistariski dokonat przegladu tych przepiséw i ich
stosowania, a ostatecznie je uchylil, wzywa do zapewnienia ochrony sedziom, obroficom i $wiadkom obrony we
wszystkich sprawach dotyczacych bluznierstwa;

5. wzywa Pakistan do uchylenia sekcji 295-B i C krajowego kodeksu karnego oraz do poszanowania i przestrzegania
prawa do wolnosci mysli, sumienia, religii i wypowiedzi w calym kraju przez skuteczne zakazanie stosowania przepisow
dotyczgcych bluznierstwa; ponadto wzywa rzad Pakistanu do zmiany ustawy antyterrorystycznej z 1997 r. w celu
dopilnowania, by sprawy dotyczace bluznierstwa nie byly rozpatrywane przez sady zajmujace si¢ sprawami dotyczacymi
terroryzmu, oraz do wprowadzenia mozliwosci zwolnienia za kaucja w sprawach dotyczacych zarzutéw bluZnierstwa;

6.  podkresla, Ze wolnos¢ religii lub przekonan, wolno$¢ stowa i wypowiedzi oraz prawa mniejszosci to prawa czlowieka
zapisane w konstytucji Pakistanu;

7. wzywa rzad Pakistanu, aby jednoznacznie potepil podzeganie do przemocy i dyskryminacji wobec mniejszosci
religiinych w tym kraju; apeluje do rzadu Pakistanu, aby wprowadzil skuteczne zabezpieczenia proceduralne
i instytucjonalne na szczeblu dochodzeniowym, prokuratorskim i sadowym, tak aby zapobiec naduzywaniu przepiséw
dotyczacych bluznierstwa do czasu ich zniesienia; ubolewa nad ciagla dyskryminacja i przemoca wobec mniejszosci
religijnych w Pakistanie, w tym chrzescijan, ahmadytow, szyitow i hinduistow; przypomina o ataku tlumu na wspdlnote
ahmadytéw w Gudzranwali w 2014 r., w ktérym zginglo troje czlonkéw wspélnoty, w tym dwoje dzieci, i do ktérego
doszto w zwigzku z zarzutami bluznierstwa postawionymi cztonkowi wspdlnoty Aqibowi Saleemowi, uniewinnionemu
przez sad; zauwaza, Ze wprowadzono wymag, zgodnie z ktérym zaden funkcjonariusz policji ponizej stopnia komendanta
nie moze prowadzi¢ dochodzenia przed zarejestrowaniem sprawy;

8.  wyraza zaniepokojenie, ze w Pakistanie czesto dochodzi do naduzywania przepiséw dotyczacych bluznierstwa w celu
skfadania falszywych oskarzeni, co wynika z réznych pobudek, w tym rozstrzygania sporéw osobistych lub préb czerpania
korzysci finansowych; wzywa zatem rzad Pakistanu do nalezytego uwzglednienia takich sytuacji i w zwiazku z tym do
uchylenia przepiséw dotyczacych bluznierstwa; zdecydowanie odrzuca rzekomg wypowiedz pakistaiiskiego ministra stanu
ds. parlamentarnych Alego Khana, ktéry wezwal do Scigcia 0s6b dopuszczajacych si¢ bluznierstwa;

9.  zacheca UE i jej personel dyplomatyczny do dolozenia wszelkich staran, aby zapewni¢ ochrone i wsparcie Shagufcie
Kausar i Shafqatowi Emmanuelowi, w tym przez udzial w procesach, wnioski o wizyty w wigzieniu oraz stale
i zdecydowane kontakty z wladzami zaangazowanymi w te sprawe;

10.  wzywa panstwa czlonkowskie, aby ulatwily wydawanie wiz nadzwyczajnych oraz zaoferowaly ochrong
miedzynarodowa Shagufcie Kausar, Shafqatowi Emmanuelowi, ich adwokatowi Saifulowi Malookowi i innym osobom
oskarzonym o pokojowe korzystanie z przystugujacych im praw, w tym obroficom praw czlowieka, gdyby musieli opusci¢
Pakistan;

11.  wyraza glebokie zaniepokojenie nasilajacymi si¢ atakami — w internecie i poza nim — na dziennikarzy, pracownikéw
naukowych i organizacje spoleczenstwa obywatelskiego, zwlaszcza na kobiety i mniejszosci; wzywa rzad Pakistanu do
podjecia natychmiastowych krokéw w celu zagwarantowania bezpieczenstwa dziennikarzom, obroficom praw czlowieka
i organizacjom wyznaniowym oraz do przeprowadzenia szybkich i skutecznych dochodzen stuzacych utrzymaniu
praworzadnosci i postawieniu sprawcéw przed sadem;
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12.  wzywa Komisj¢ i Europejska Stuzbe Dzialan Zewngtrznych (ESDZ), aby natychmiast dokonaly przegladu
kwalifikowalnosci Pakistanu do uzyskania statusu GSP Plus w $wietle biezacych wydarzen oraz sprawdzily, czy istnieja
wystarczajace powody do wszczecia procedury tymczasowego wycofania tego statusu i wynikajacych z niego korzysci,
a takze jak najszybciej przedstawily Parlamentowi Europejskiemu sprawozdanie w tej sprawie;

13.  wzywa ESDZ i Komisj¢ do wykorzystania wszelkich dostgpnych narzedzi, w tym zawartych w wytycznych UE
w sprawie propagowania i ochrony wolnosci religii lub przekonan, w celu udzielenia pomocy wspdlnotom religijnym
i wywarcia presji na rzad Pakistanu, aby ten zintensyfikowat starania na rzecz ochrony mniejszosci religijnych;

14.  zwraca si¢ do ESDZ i panstw czlonkowskich, aby w dalszym ciggu wspieraly Pakistan w reformie sagdownictwa
i budowaniu zdolno$ci w celu zapewnienia, by sady nizszej instancji byly przygotowane do szybkiego prowadzenia
proceséw dotyczgcych oséb zatrzymanych oraz do odrzucania spraw dotyczacych bluzZnierstwa, na poparcie ktdérych nie
ma wystarczajaco wiarygodnych dowodéw;

15.  z zadowoleniem przyjmuje dialog miedzyreligijny w Pakistanie oraz wzywa ESDZ i delegatur¢ UE do dalszego
udzielania wsparcia pakistanskiej Narodowej Radzie Pokoju na rzecz Harmonii Migdzywyznaniowej w organizowaniu
takich regularnych inicjatyw z przywddcami religijnymi, w tym wywodzacymi si¢ z mniejszosci religijnych, wspieranymi
przez organizacje wyznaniowe, organizacje spoleczenstwa obywatelskiego, specjalistéw do spraw praw czlowieka
i prawnikéw oraz pracownikéw naukowych; ponadto wzywa delegature UE i przedstawicielstwa panstw cztonkowskich do
dalszego wspierania organizacji pozarzadowych w Pakistanie zaangazowanych w monitorowanie praw czlowieka oraz
w udzielanie wsparcia ofiarom przemocy uwarunkowanej wyznaniem i plcig;

16.  apeluje do Pakistanu, aby zacie$nil wspotprace z migdzynarodowymi organami zajmujacymi si¢ prawami czlowicka,
w tym z Komitetem Praw Czlowicka ONZ, w celu wdrozenia wszystkich odno$nych zaleceni oraz poprawy monitorowania
i sprawozdawczosci w zakresie postepéw w osigganiu miedzynarodowych pozioméw odniesienia;

17.  uwaza brutalne demonstracje i ataki na Francje za niedopuszczalne; jest gleboko zaniepokojony antyfrancuskimi
nastrojami w Pakistanie, ktére sklonily francuskich obywateli i francuskie przedsigbiorstwa do tymczasowego opuszczenia
kraju;

18.  z zadowoleniem przyjmuje niedawny wyrok Sadu Najwyzszego Pakistanu o zakazie egzekucji wigZniéw cierpiacych
na zaburzenia psychiczne; przypomina, ze Unia Europejska zdecydowanie sprzeciwia si¢ stosowaniu kary $mierci we
wszystkich przypadkach i bez wyjatkow; wzywa do powszechnego zniesienia kary $mierci; wzywa wladze Pakistanu do
ztagodzenia wyrokéw wszystkich osob skazanych na kare $mierci, tak aby zapewni¢ poszanowanie ich prawa do rzetelnego
procesu sadowego, uznanego na szczeblu migdzynarodowym i gwarantowanego w konstytucji;

19.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wiceprzewodni-
czacemu Komisji | Wysokiemu Przedstawicielowi Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa, rzadom
i parlamentom pafistw cztonkowskich oraz rzadowi i parlamentowi Pakistanu.
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